FEULLETON ILLUSTRE 103.

—Oh ! la pauvre Nicole... A vous eotondre, on dirait quo
vous parlez d'uno innooonte brebis,

Dauos lo miliou o ollo passait sa vie, Mmo do Jozdres, nous
I'asons dit, n’avait nullemoot conscicoco do la dépravation de
ceux qui l'ontouraiont. Pour elle, la Cardoze 6tait une bonne
ut fiddlo domestique, 4 ln tendresse un peu  brusque, qui Vavait
vue paftre ot n'avait cessé de lui donner des preuves d'un dévoue-
ment qui, pas une heure, no s'6tait démenti,

Ah | vous avez découvert dans . I'existenco de Nicole uno
grr  geceadille que vous voulez lui rappeler... o’est done bica
g 7
—Nicole en jugera.

—Est co si long & raconter quo vous ne puissiez m'ca faire
le réoit ?

—Non, oar ¢’est une seulo phraso.

—Jit vous refusez de mo la dire ?

—Oh ! vous no la comprendriez pas,

—Vous n'Gtes peut-8tro pas plus avancé que moi, dit
Lfontino cn riant.

Cetto plaisanteric piqua le stupide orgucil de Paul, Devant
cette femme, il ne voulait pas avoir Vair de ce qu'il était cn
rélité, c'est-d dire un perroquet allant répSter uoe phrase dont
iln- savait pile scns oi la portée. Par booheur, comme il
ousrait déjd la bouche, la prudence lui rappela 'ordre de Bour-
guiguon qui lui cojoignait de ne pronovcer I'enigmatique phrase
qud Nicole... qud la seule servante, Il se conteota dono de
tépondre :

—dJe counais si bicn la signification de oe que j'ai A tui dire,
que jo voudrais quo la Cardoze ft ici pour que vous la vissicz
éclater quand jo lui aurai Jiché le compliment.

—Jo la verrais dolater... de rire, appuya ironiquemcot
Mue de Jozdres.

A cctte nouvelle raillerie, 'amour-propre fut plus fort que
la raicon, et le sot gargon, pour se faire redoutable devant celle
| qui sc moquait de lui, répliqua aussitdt :

—De rire, voit | mais jo parie qu’ells rirait jaunc... bicn
| quc la phrase soit des plus dréles. Tencz, jugez.en.

Et leotement il prononga :

—% Quand doae, Nicole, causerons-nous de¢ Phistoire des
amours d’un dragon qui eatre par la fendtre 2"

11 avait & peine achevd, qu’uno sorte de rugissement se fit
eateodre dans 1a pidce voisine doat la porte, cotre biilide, s’ou-
stit béante pour laisser voir la Cardoze,

L'l en féu, les 18vres blanches, elle arriva, les bras oroi-
¢6s, devant Paul surpris par cette apparition, et avec un aceent
dout soue ne saurions exprimer la férooité :

i —T4i, mon cadet, dit-clle, quand on a la langue si longue,
B oo Kexpose 3 avoir la vie trop courte.

. Lorsque Bourguigoon avait appris & son jeune mafire la
j phrase qu’il devait répéter, il y avait ajouté cetto recommanda.
f tion cxpresse de filer eusuite au plus vite, sans wdme touraer la
tte pour voir 1a figure que ferait Nicole.

j  Cette fois Avril fut ob6issant, Saus répondre 3 la mena-
f qante apostrophe do la geuvernante, il salua Mme de Jozdres ep
B ricanant aveo ua petit air de triomphatenr :

~Bt 12 dessus, madame, je vous quitte, Réfléchissez 3 ce
! que je vous ai demandé. ~

Puis, tout étooné de 'effet qu'il avait produit sur la Car-
j doze, i) so dirigea vers la porte qui ouvrait sur 'antichambre ¢p
j ¢ disant ;

~—DMazetto | il paratt que, sans savoir pourquoi, j'si wis lo
feu & uno mine do premiere foros,

Bt il fit un pas hors du salon,

Mais il arriva que lo domestique, qui avait regu Vordre
d'attendro sa sortio dans I'antichawbre, en le voyant paraitro &
la porte du ealon, s’empressa ausaitst de lui ouvrir celle du carré,
do sorte que lo jeuno homme, aiosi quo lo cas w'était présents
pour lui aveo Caduchet, 8o trouva sur lo palier co fuce do deux
personues qui 50 préparaicot & sonaer,

Ces deux arrivants étaient Perricr et de Jozdres,

s

La moaxime qui dit que  les premicers seront les derniors
se trouvait 8tre pleinement justifiée pour eux, ear, partis long—~
tewps aprés M. de Valnao ot sa toour, ils les nvaicnt devancés &
Paris, Bavoyés par Janerot sur la routo de Livry pour y guetter
la diligenco déjd passée, les deux hommes avaicot fini par trou—
ver, dans ce nouvean village, la carriole du boucher de I'endrost,
dont le oheval vif ct reposé les avait meuds d'un bien autre train
que oclui qu'ils auraicat pu atteadre de I'6puisé Fricandean,

La préscnoe du gargon boucher qui conduisait leur voituro
avajt, lo loog de Ia route, cmop@ché lv dooteur de farre cotendre
raison A sos gendre cn lui prouvant l'mjustioc de ses jdonx
soupgons. Co devicr arrivait dono sans que rico et calwé la
sourde colére qui I'animait coatro sa fsmme. On comprendra
facilement quel fut 'effet produic sur I'ex-magistrat par la vue
dec Paul sortant de chez lui au mowent od 1l y catrait. Les
appatentes plaidaient 8i biea contre Mwme do Jozdres que sou
mari fut aussitdt intimement convaiocu que le jeune homme
Stait monté pour faire ses derniers adieux A celle qu'il venait de
ramencr de Clichy-sous Bois.

—1Ils n'ont wdme pas pu se quitter 3 quelques pas do ma
maison | penea-t-il furicux.

Un moment stupéfait par octte ficheuse rencontre, Perrier
avait promptement rctrouvé son sang froid et compris que,
dovant son gendre, il ne devait avoir I'air d’attacher aucune im-
portance & ce malencoutreux hasard qui lo mettait en préscoce
de I'héritier. Aussi ce fut de »a plus aimable voix qu'il 8'6oria :

—Ah! parblen! la chance est heureuse, cher monsicur
Avril... pous arrivoos bien 3 point... Je parie que vous vous en
allicz mécontent de n’avoir pas trouvé mon gendre auquel vous
venicz rendre visite,

Paul était cn veine de atupide imprudenco ct de vaniteuse
bravade. Au licu de simplement aceepter le biais qui lui 6tait
offert pour expliquer sa présence, il répoadit co souriant :

—-Dais non, je n’était pas venu pour M, de Jozéres...
j'avais uniquement affaire A sa femme,

Le médecin se bita d’interpréter adroitement cette hardie
réponse ct il reprit au plus vite :

—Oui, oui, je cowpriods... vous veniez demander A ma
fille quand reviendrait oo mari... il vous tarde sans doute que
nous terminions certain warché doot il a ét6 parlé entre nous...
Eh bien, puisquo nous voici réuuis, rica w’ewp8ehe que nous en
fioissiods 4 'iostant m@me... 1...dans le cabinet de won gendre-

Tout cn débitant ces phrases avee une volubilité qui ne
devait pas laisser au jeune homme le temps de rien dire, le doc~
teur lo repoussait affcotucusem®at dans 'antichambre en répg-~
taot : |

—Rentreg, je vous prie, rentrez.

Puis, s’adressant au prooureur-;



